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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.
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Resetting the Device

To restore factory settings, press and hold the reset button for 5 seconds.
The camera will beep when the reset process is complete.

LED Indicator:
o Slow flashing red light - Waiting for network configuration
o Fast flashing red light - Connecting to the network
e Solid red light - Camera malfunction

o Solid blue light - Camera is functioning correctly



Installation

e Option 1: Place the camera on a flat surface.

e Option 2: Use the included mounting bracket to secure the camera to a clean
surface.




Device Configuration

e Scanthe QR code to download and install the Arenti app, or search for "Arenti" in
the App Store (i0S) or Google Play (Android).
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e Open the app and, if you are a new user, follow the on-screen prompts to create
an account.

Registration

o Note: Before creating an account, please read the Privacy Policy and Terms of
Use carefully.

| Glad to meet you!

Livibad S5l bive +l



Pairing the Camera

Option 1: QR Code Pairing

Open the app and go to the home page.

Tap "+" — "Scan Code" and scan the QR code located on the camera.

Follow the on-screen instructions to add the camera to the app.

Keep the camera and phone close to the router during pairing.

If the camera does not show a slow-blinking red light after 30 seconds of
powering on, press and hold the reset button for 5 seconds to reset it, then

restart the pairing process.
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Option 2: Bluetooth Pairing

Turn on Bluetooth on your phone.
Open the app, tap "+" — "Add Device" or "Add".
The app will search for nearby devices via Bluetooth.

Select the camera from the list and follow the prompts to complete pairing.

Dovices found
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Troubleshooting Pairing Issues

If the device is not found or pairing fails, check the following:

Ensure the Wi-Fi network is set to 2.4GHz/5GHz.

Verify that the Wi-Fi password is correct and that your phone is connected to the
same Wi-Fi network.

Make sure the camera is in pairing mode.

Check if your Wi-Fi network is active.

If pairing still does not work or you encounter other issues, contact
support@arenti.com for assistance.



Additional Information
e If you have multiple cameras, pair them one by one following the same steps.

e To change the Wi-Fi network, restore the camera to factory settings and go
through the setup process again.

Specifications
Specification Details
Product Name P3TT

Resolution 2304 x 1296 + 2304 x 1296

PT Camera: 86°/47°/100°
Angle of View

Fixed Camera: 105°/55°/ 125°
IR Distance Up to 10 meters

Pan/Tilt Range

Pan: 0° to 355°

Tilt: -15° to 80°

Operating Temp

-10°C to 50°C

Local Storage

TF card (up to 256 GB)

Power Input

DC5V/2A

Power Usage

Maximum 6 W

Supported OS

iOS 9 / Android 5.0 and above

2.4 GHz Wi-Fi 2412-2472 MHz (Max power < 20dBm)
5 GHz Wi-Fi 5150-5825 MHz (Max power < 23dBm)
Bluetooth 2400-2483.5 MHz (Max power < 20dBm)



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the European Union directive(s).

C¢€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k zarizeni jakékoli dotazy nebo
pripominky, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:

http://www.alza.cz/kontakt

Obsah baleni

PoloZka Obrazek
Kamera Y
NS

Napajeci adaptér

Napajeci kabel B o H

Drzak 1

Srouby (3)

Strucny privodce —
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Popis produktu
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Objektiv kamery
Indikator LED
Vestavény mikrofon
Slot pro kartu TF
Tlacitko Reset
Reproduktor
Napajeci port
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Resetovani zafizeni

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni, stisknéte a podrzte tlacitko Reset po dobu 5 sekund.
Po dokonceni procesu obnoveni zafizeni vyda zvukovy signal.

Indikator LED:

o Pomalu blikajici €ervena kontrolka - cekani na konfiguraci sité

Rychle blikajici ¢ervena kontrolka - pripojeni k siti
o Stalé cervené svétlo - porucha kamery

e Stalé modré svétlo - kamera funguje spravné

13



Instalace

e MozZnost 1: Umistéte kameru na rovny povrch.

e MozZnost 2: Pomoci pfilozeného montazniho drzaku pripevnéte kameru na Cisty
povrch.
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Konfigurace zarizeni

o Naskenujte QR kéd a stahnéte a nainstalujte aplikaci Arenti nebo vyhledejte
"Arenti"
v App Store (i0S) nebo Google Play (Android).

Arpmii ]

" A ratl
1 e

L ¥

[ Piiemile el . s ET MDN
' App 'f:lr-:jr'f- [ Gnagie Play

PrihlaSeni a registrace

o Otevrete aplikaci a pokud jste novy uZivatel, vytvorte si Uicet podle pokynU na
obrazovce.

e Poznamka: Pred vytvorenim Uctu si peclivé prectéte Zasady ochrany osobnich
udajl a Podminky pouZivani.

Glad to meet you!

Livataadd S5 i b +l
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Parovani kamery

MozZnost 1: Parovani pomoci QR kédu
o Otevrete aplikaci a pfejdéte na domovskou stranku.
o Klepnéte na "+"— "Scan Code" a naskenujte QR kéd na kamere.
e Pro pridani kamery postupujte podle pokyn( na obrazovce.
Poznamka:

o Bé&hem parovani drZzte kameru a telefon v blizkosti smérovace.

e Pokud do 30 sekund od zapnuti kamera nezacne pomalu Cervené blikat, stisknéte
a podrzte tlacitko Reset, zafizeni se resetujte. Poté znovu spustte proces
parovani.

=

Pt e B S Ta—— -
e~

e e B deee e T . e
S e et

16



MoZnost 2: Parovani Bluetooth
e Povolte v telefonu funkci Bluetooth.
e Otevrete aplikaci, klepnéte na "+"— "Add Device" nebo "Add".
e Aplikace prostrfednictvim Bluetooth vyhleda blizka zafizeni.

e Vyberte kameru ze seznamu a podle pokynU dokoncete parovani.

Dovices found

q 12345678

Re3eni problému s parovanim
Pokud zafizeni neni nalezeno nebo se parovani nezdafi, zkontrolujte nasleduijici:
e Zkontrolujte, zda je sit Wi-Fi nastavena na 2,4GHz/5GHz.

e Zkontrolujte, zda je heslo Wi-Fi spravné a zda je telefon pfipojen ke stejné
siti Wi-Fi.
e Zkontrolujte, zda je kamera v reZimu parovani.

e Zkontrolujte, zda je sit Wi-Fi aktivni.

Pokud parovani stale nefunguje nebo se vyskytnou jiné problémy, obratte se s Zadosti o
pomoc na adresu support@arenti.com.
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DalSi informace

o Pokud mate vice kamer, sparujte je jednu po druhé podle stejného postupu.

e Chcete-li zménit sit Wi-Fi, obnovte tovarni nastaveni kamery a znovu provedte

proces nastaveni.

Specifikace
Specifikace Detaily
Nazev produktu P3TT

RozlisSeni 2304 x 1296 + 2304 x 1296

PT kamera: 86° / 47°/100°
Uhel zabéru

Pevna kamera: 105° / 55° / 125°
IR dosah AZ 10 metru
Rozsah Rozsah: 0° az 355

otaceni/naklapéni

Naklon: -15° az 80°

Provozni teplota

-10°Caz50°C

Lokalni ulozisté

Karta TF (az 256 GB)

Napajeni

DC5V/2A

Vyuziti energie

Maximalné 6 W

Podporované operacni
systémy

i0OS 9/ Android 5.0 a vyssi

Wi-Fi 2,4 GHz 2412-2472 MHz (maximalni vykon < 20 dBm)
Wi-Fi 5 GHz 5150-5825 MHz (maximalni vykon < 23 dBm)
Bluetooth 2400-2483,5 MHz (maximalni vykon < 20 dBm)
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte primo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokyn( pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelni pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupuijiciho (napf. pfi pfepraveé, ¢isténi nevhodnymi prostiedky apod.).
Pfirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouZzivani (napf. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivli, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napr. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved| upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliiuje pravni pozadavky smérnic Evropské unie.

C¢€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUZete zabranit moznym
negativnim dlsledkiim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zpUsobeny nevhodnym naklddanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dal3i informace ziskate
na mistnim Gradé nebo na nejblizsSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mUze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie na buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:

http://www.alza.sk/kontakt

Balenie

PoloZka Obrazok

Kamera =3
(=)
'.'\-\.__.-"

Napajaci adaptér - ‘
Il

Napajaci kabel A o H

DrZiak !

Skrutky (3)

Strucny sprievodca -
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Objektiv kamery
Indikator LED
Zabudovany mikrofén
Slot na kartu TF
Tlacidlo resetovania
Reproduktor
Napajaci port
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Resetovanie zariadenia

Ak chcete obnovit vyrobné nastavenia, stlacte a podrzte tlacidlo resetovania na 5
sekund.
Po dokonceni procesu resetovania kamera vyda zvukovy signal.

LED indikator:

Pomaly blikajuce €ervené svetlo - Cakanie na konfiguraciu siete

Rychlo blikajuce €ervené svetlo - pripojenie k sieti

Stale Cervené svetlo - porucha kamery

Stale modré svetlo - kamera funguje spravne

22



InStalacia

e MozZnost 1: Umiestnite kameru na rovny povrch.

e MozZnost 2: Na upevnenie kamery na Cisty povrch pouzite dodany montazny
drziak.
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Konfiguracia zariadenia

e Naskenovanim QR kédu si stiahnite a nainstalujte aplikaciu Arenti alebo
vyhladajte ,Arenti" v App Store (iOS) alebo Google Play (Android).
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e Otvorte aplikaciu a ak ste novy pouzivatel, vytvorte si konto podla pokynov na
obrazovke.

Registracia

e Poznamka: pred vytvorenim konta si pozorne precitajte Zasady ochrany
osobnych udajov a Podmienky pouZzivania.

Glad to meet you!

Livibad S5l bive +l

24



Sparovanie kamery

MozZnost 1: Parovanie kédov QR
e Otvorte aplikaciu a prejdite na domovsku stranku.

« Tuknite na polozku ,,+"— ,,Scan Code" a naskenujte QR kéd umiestneny
na kamere.

e Podla pokynov na obrazovke pridajte kameru do aplikacie.
Poznamka:

e Pocas parovania drzte kameru a telefon v blizkosti smerovaca.

e Ak sa po 30 sekundach od zapnutia kamery nezobrazi pomaly blikajuce Cervené
svetlo, stlacte a podrzte tlacidlo resetovania na 5 sekund, ¢im ho resetujete, a
potom znovu spustite proces parovania.
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MoZnost 2: Parovanie cez Bluetooth
e Zapnite funkciu Bluetooth v telefone.
e Otvorte aplikaciu, tuknite na polozku ,,+"— ,,Pridat zariadenie" alebo ,,Pridat".
e Aplikacia vyhlada blizke zariadenia cez Bluetooth.

e \Vyberte kameru zo zoznamu a podla pokynov dokoncite parovanie.

Dovices found

q 12345678

RieSenie problémov so sparovanim
Ak sa zariadenie nendjde alebo sa parovanie nepodari, skontrolujte nasledovné:
» Skontrolujte, Ci je siet WiFi nastavena na 2,4 GHz/5 GHz.

o Skontrolujte, i je heslo WiFi spravne a i je telefén pripojeny k rovnakej sieti
WiFi.

o Skontrolujte, ¢i je kamera v reZime parovania.
o Skontrolujte, Ci je vasa siet WiFi aktivna.

Ak parovanie stale nefunguje alebo sa vyskytnu iné problémy, obratte sa na pomoc na
adrese support@arenti.com.
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DalSie informacie

o Ak mate viacero kamier, sparujte ich jednu po druhej podla rovnakého postupu.

e Ak chcete zmenit siet WiFi, obnovte vyrobné nastavenia kamery a znovu
prejdite procesom nastavenia.

Specifikacia
Specifikacia Podrobnosti
Nazov produktu P3TT

RozliSenie

2304 x1296+2304x%x1296

Uhol pohladu

Kamera PT: 86°/47°/100°

Pevna kamera: 105°/55°/125°

IR vzdialenost

Do 10 metrov

Rozsah
otacania/naklapania

Posun: 0° az 355°

Naklon: -15° az 80°

Prevadzkova teplota

-10°Caz50°C

Miestne GloZisko

Karta TF (do 256 GB)

Prikon

DC5V/2 A

VyuZivanie energie

Maximalne 6 W

Podporovany operacny
systém

iOS 9/Android 5.0 a novsi

2,4 GHz WiFi 2412 - 2 472 MHz (maximalny vykon < 20 dBm)
5 GHz WiFi 5150 - 5 825 MHz (maximalny vykon < 23 dBm)
Bluetooth 2 400 - 2 483,5 MHz (maximalny vykon < 20 dBm)

27



Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutoc€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iné ucely, nez na ktoré je vyrobok urceny, alebo
nedodrziavanie pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sineCné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Tento vyrobok spifia pravne poZiadavky smernice (smernic) Eurépskej tnie.

C¢€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsd hasznalat eldtt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a
kés6bbi hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha
barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, latogasson
el ugyfélszolgalati oldalunkra: http://www.alza.hu/kontakt

Csomagolas
Tétel Kép
Kamera =0
(0}
\
[
Tapegység — ‘
I
Tapkabel ;g
' A )
Tartékonzol )
:l: : e
Csavarok (3) 7
BN
Gyors utmutatoé .
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Kamera objektiv
LED kijelz8
Beépitett mikrofon
TF kartya foglalat
Reset gomb
Hangszoro
Tapcsatlakozé
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A késziilék visszaallitasa

A gyari beallitasok visszaallitasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a reset gombot 5
masodpercig.
A fényképezdgép hangjelzést ad, amikor a visszaallitasi folyamat befejezédik.

LED kijelzé:

Lassan villogé piros fény - Var a hal6zati konfiguraciora

Gyorsan villogé piros fény - Csatlakozas a halézathoz

Folyamatos piros fény - A kamera meghibasodasa

Kék fény - A kamera megfelel6en m(kddik
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Telepités

e 1.lehetdség: Helyezze a kamerat egy sik felUletre.

o 2.lehetdség: Hasznalja a mellékelt rogzitdkonzolt a kamera tiszta felletre
torténd rogzitéséhez.
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=\
A N

32



o re

Eszkoz konfiguracidja

e Szkennelje be a QR-kddot az Arenti alkalmazas letdltéséhez és telepitéséhez, vagy
keressen ra az "Arenti" kifejezésre az App Store-ban (iOS) vagy a Google Play-ben

Arpmii ]

(Android).
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Regisztracié

e Nyissa meg az alkalmazast, és ha Uj felhasznald, kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat a fiok létrehozasahoz.

o Megjegyzés: Miel6tt fiokot hoz létre, kérjuk, olvassa el figyelmesen az
Adatvédelmi szabalyzatot és a Felhasznalasi feltételeket.

Glad to meet you!

Livataadd S5 i b +l
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A kamera parositasa

1. lehetéség: QR-kéd parositas
o Nyissa meg az alkalmazast, és |épjen a kezdblapra.

e Koppintson a "+" gombra— "Kéd beolvasasa", és olvassa be a kameran
talalhaté QR-kodot.

e Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat a kamera hozzaadasahoz az
alkalmazashoz.

Megjegyzés:
e A parositas soran tartsa a kamerat és a telefont a router kdzelében.

e Ha a bekapcsolas utan 30 masodperccel a kamera nem jelez lassan villogo piros
fényt, nyomja meg és tartsa lenyomva a reset gombot 5 masodpercig a
visszaallitdshoz, majd inditsa Ujra a parositasi folyamatot.
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2. lehetéség: Bluetooth parositas

Kapcsolja be a Bluetooth funkciét a telefonon.

Nyissa meg az alkalmazast, koppintson a "+" gombra — "Add Device" vagy
llAddll.

Az alkalmazas Bluetooth-on keresztil keresi a kozelben 1évd eszkdzoket.

Valassza ki a kamerat a listabdl, és kdvesse az utasitasokat a parositas
befejezéséhez.

Dovices found

q 12345678

Parositasi problémak hibaelharitasa

Ha az eszk6z nem talalhatd, vagy a parositas nem sikertl, ellendrizze a
kdvetkezbket:

Gy6z6djon meg réla, hogy a Wi-Fi haldzat 2,4 GHz/5GHz-re van beallitva.

Ellendrizze, hogy a Wi-Fi jelszé helyes-e, és hogy a telefon ugyanahhoz a Wi-Fi
halézathoz van-e csatlakoztatva.

Gy6z6djon meg réla, hogy a fényképez6gép parositasi médban van.

Ellendrizze, hogy a Wi-Fi halézat aktiv-e.

Ha a parositas még mindig nem mkadik, vagy egyéb problémak merulnek fel, forduljon
segitségért a support@arenti.com cimre.
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Tovabbi informaciék
o Ha tobb kameraval rendelkezik, parositsa 6ket egyenként, ugyanazokat a
lépéseket kovetve.

e A Wi-Fi hal6zat megvaltoztatasahoz allitsa vissza a kamera gyari beallitasait, és
ismételje meg a beallitasi folyamatot.

Muszaki adatok

Specifikacié Részletek
Termék neve P3TT
Felbontas 2304 x 1296 + 2304 x 1296

PT kamera: 86° / 47°/ 100°
Latészog

Fix kamera: 105° / 55°/ 125°

IR tavolsag 10 méterig

Pan: 0° és 355° kozott
Pan/Tilt tartomany

D6lés: -15° és 80° kozott

Uzemi hémérséklet -10°C és 50°C kdzott

Helyi tarolas TF kartya (legfeljebb 256 GB)

Tapfeszultség bemenet DC5V/2A

Energiafelhasznalas Maximum 6 W

Tamogatott operaciés iOS 9 / Android 5.0 és Ujabb

rendszer

2,4 GHz-es Wi-Fi 2412-2472 MHz (maximalis teljesitmény < 20dBm)
5 GHz-es Wi-Fi 5150-5825 MHz (maximalis teljesitmény < 23dBm)
Bluetooth 2400-2483,5 MHz (maximalis teljesitmény < 20dBm)
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel6
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszultség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel az Eurdpai Unids iranyelv(ek) jogi kovetelményeinek.

C¢€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 uniés iranyelvnek (WEEE -
2012/19/EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni
az Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfelel6 artalmatlanitasarol, segit megel&zni a kdrnyezetre és az emberi
egeszségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatdsaghoz vagy a legkdzelebbi gyUjtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfelel§ artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den

Kundenservice.

http://www.alza.de/kontakt, http://www.alza.at/kontakt

Packungsinhalt

Artikel Bild

Kamera Py o
(o)
£ _.\-:::. .
Lol

Netzadapter - ‘
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Stromkabel —
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¥ il
{\"“-J

Halterung

Schrauben (3)

Kurzanleitung
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Diagramm

Kameraobjektiv
LED-Anzeige
Eingebautes Mikrofon
TF-Kartensteckplatz
Reset-Taste
Lautsprecher
Stromanschluss

Noubkwn =

Zurucksetzen des Gerats

Um die Werkseinstellungen wiederherzustellen, halten Sie die Reset-Taste 5 Sekunden
lang gedruckt.

Die Kamera gibt einen Signalton aus, wenn der Rucksetzvorgang abgeschlossen ist.
LED-Anzeige:
e Langsam blinkendes rotes Licht - Warten auf Netzwerkkonfiguration
e Schnell blinkendes rotes Licht - Verbindung zum Netzwerk wird hergestellt
e Rotes Licht - Fehlfunktion der Kamera

e Blaues Licht - Die Kamera funktioniert ordnungsgemaRi.
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Einrichtung

e Option 1: Stellen Sie die Kamera auf eine ebene Flache.

e Option 2: Verwenden Sie die mitgelieferte Halterung, um die Kamera an einer
sauberen Oberflache zu befestigen.
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Geratekonfiguration

e Scannen Sie den QR-Code, um die Arenti-App herunterzuladen und zu
installieren, oder suchen Sie im App Store (iOS) oder bei Google Play (Android)
nach "Arenti".

arpii ]

" Aramtl
1 -

L ¥

App Store P> Google Play

Anmeldung

e Offnen Sie die App und folgen Sie, wenn Sie ein neuer Benutzer sind, den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein Konto zu erstellen.

e Hinweis: Bevor Sie ein Konto erstellen, lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie
und die Nutzungsbedingungen sorgfaltig durch.

Glad to meet you!

L] Slalwi #1
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Koppeln der Kamera

Option 1: QR-Code-Kopplung
o Offnen Sie die App und rufen Sie die Startseite auf.

e Tippen Sie auf "+"— "Code scannen" und scannen Sie den QR-Code, der sich auf
der Kamera befindet.

e Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Kamera zur App
hinzuzufagen.

Anmerkung:

e Halten Sie die Kamera und das Telefon wahrend der Kopplung in der Nahe des
Routers.

e Wenn die Kamera nach 30 Sekunden nach dem Einschalten kein langsam
blinkendes rotes Licht anzeigt, halten Sie die Reset-Taste 5 Sekunden lang
gedruckt, um sie zuruckzusetzen, und starten Sie dann den Kopplungsvorgang

erneut.
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Option 2: Bluetooth-Kopplung
e Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Handy ein.
o Offnen Sie die App, tippen Sie auf "+"— "Gerat hinzufiigen" oder "Hinzufigen".
e Die App sucht Uber Bluetooth nach Geraten in der Nahe.

e Wahlen Sie die Kamera aus der Liste aus und folgen Sie den Anweisungen, um
die Kopplung abzuschliel3en.

Devices found

q 12345678

Fehlerbehebung bei Pairing-Problemen

Wenn das Gerat nicht gefunden wird oder die Kopplung fehlschlagt, berprifen Sie
Folgendes:

e Vergewissern Sie sich, dass das Wi-Fi-Netzwerk auf 2,4GHz/5GHz eingestellt ist.

e Vergewissern Sie sich, dass das Wi-Fi-Passwort korrekt ist und dass lhr Telefon
mit demselben Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist.

e Stellen Sie sicher, dass sich die Kamera im Pairing-Modus befindet.
e Prufen Sie, ob Ihr Wi-Fi-Netzwerk aktiv ist.

Wenn das Pairing immer noch nicht funktioniert oder andere Probleme auftreten,
wenden Sie sich an support@arenti.com, um Hilfe zu erhalten.
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Zusatzliche Informationen

e Wenn Sie mehrere Kameras haben, koppeln Sie diese nacheinander mit
denselben Schritten.

e Um das Wi-Fi-Netzwerk zu andern, setzen Sie die Kamera auf die
Werkseinstellungen zurtick und fuhren Sie den Einrichtungsprozess erneut
durch.

Spezifikationen

Spezifikation

Einzelheiten

Produktname P3TT

Auflosung 2304 x 1296 + 2304 x 1296

Blickwinkel PT-Kamera: 86°/47°/100°
Feste Kamera: 105°/55°/125°

IR-Abstand Bis zu 10 Meter

Schwenk-/ Schwenken: 0° bis 355°

Neigebereich

Neigung: -15° bis 80°

Betriebstemperatur

-10°C bis 50°C

Lokale Lagerung

TF-Karte (bis zu 256 GB)

Leistungsaufnahme DC5V/2A
Stromverbrauch Maximal 6 W
Unterstitzte iOS 9 / Android 5.0 und hoher

Betriebssysteme

2,4 GHz Wi-Fi 2412-2472 MHz (maximale Leistung < 20dBm)
5-GHz-Wi-Fi 5150-5825 MHz (maximale Leistung < 23dBm)
Bluetooth 2400-2483,5 MHz (maximale Leistung < 20dBm)
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fUr einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfllissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der Richtlinie(n) der
Europaischen Union.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
fur wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen
fUr die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch die
unsachgemalle Entsorgung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden Sie
sich an Ihre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemald den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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